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EVROPSKI PARLAMENT 2009 - 2014

Odbor za ribištvo

PECH_PV(2012)0919_1

ZAPISNIK
seje z dne 19. septembra 2012 od 9.00 do 12.30 in od 15.00 do 18.30

V BRUSLJU

Seja se je začela v sredo, 19. septembra 2012, ob 9.07. Vodil jo je predsednik Gabriel Mato 
Adrover.

1. Sestanek koordinatorjev

BREZ NAVZOČNOSTI JAVNOSTI – glej priporočila v prilogi

2. Sprejetje dnevnega reda PECH_OJ (2012)0919v01-00

Spremenjeni dnevni red je bil sprejet.
Vrstni red obravnav točk od 4 do 7 je bil spremenjen. 
Točka 9 je bila obravnavana pod točko 11, točka 10 pa pod točko 13.
Prejšnja točka 14 je bila odložena.

3. Sporočila predsednika

Predsednik je predstavil novega vodjo sekretariata odbora PECH Michaela Toppinga, 
ki bo nadomeščal Marílio Crespo. 

4. Sprememba Uredbe (ES) št. 1185/2003 o odstranjevanju plavuti morskih psov na 
krovu plovil

PECH/7/07848
***I 2011/0364(COD) COM(2011)0798 – C7-0431/2011
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Poročevalka:Maria do Céu Patrão Neves (PPE) PR – PE483.760v01-00
AM – PE494.505v01-00
DT – PE483.776v01-00
DT – PE483.780v01-00

Pristojni 
odbor:

PECH –

Odbor za 
mnenje:

ENVI – Andrea Zanoni (ALDE) AD – PE480.798v02-00
AM – PE483.835v01-00

 Sprejetje osnutka poročila 
Glasovanje: Osnutek poročila je bil sprejet s 12 glasovi za, 9 proti in 2 vzdržanima 
glasovoma. 

5. Zunanja razsežnost skupne ribiške politike

PECH/7/07309
2011/2318(INI) COM(2011)0424

Poročevalka: Isabella Lövin (Verts/ALE) PR – PE483.652v02-00
AM – PE489.341v01-00
DT – PE478.693v01-00

Pristojni 
odbor:

PECH –

Odbor za 
mnenje:

DEVE – Maurice Ponga (PPE) AD – PE480.555v02-00
AM – PE480.890v01-00

INTA – Silvana Rapti (Josefa Andrés 
Barea) (S&D)

AD – PE478.683v02-00
AM – PE486.231v01-00

ENVI – Sklep: brez mnenja

 Sprejetje osnutka poročila
Glasovanje: Osnutek mnenja je bil sprejet s 24 glasovi za, 1 proti in brez vzdržanih 
glasov. 

6. Samooskrbni in rekreacijski ribolov ter reforma skupne ribiške politike

PECH/7/07311
2011/2292(INI)

Poročevalec: João Ferreira (GUE/NGL) PR – PE486.129v01-00
AM – PE487.773v01-00
DT – PE480.675v01-00

Pristojni odbor: PECH –
Odbori za 
mnenje:

DEVE – sklep: brez mnenja

REGI – Ana Miranda (Verts/ALE) AD – PE483.782v02-00
AM – PE486.100v01-00

FEMM – Barbara Matera (PPE) AD – PE483.748v02-00
AM – PE486.191v01-00

 Sprejetje osnutka poročila

Glasovanje: Osnutek mnenja je bil sprejet z 21 glasovi za, brez glasov proti in 3 
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vzdržanimi glasovi.

7. Ustanovitev okvirnega programa za raziskave in inovacije (2014–2020) –
Obzorje 2020

PECH/7/08104
***I 2011/0401(COD) COM(2011)0809 – C7-0466/2011

Pripravljavec 
mnenja:

Ioanis A. Cukalas (Ioannis A. Tsoukalas) 
(PPE)

PA – PE492.588v01-00
AM – PE492.798v01-00

Pristojni 
odbor:

ITRE – Teresa Riera Madurell
(S&D)

PR – PE489.637v02-00
AM – PE492.765v01-00
AM – PE492.656v01-00
AM – PE492.805v01-00
AM – PE492.710v01-00
AM – PE492.789v01-00
AM – PE492.790v01-00
AM – PE492.761v01-00
DT – PE483.502v01-00

 Sprejetje osnutka mnenja

Glasovanje: Osnutek mnenja je bil sprejet s 21 glasovi za, brez glasov proti in 3 
vzdržanimi glasovi.

8. Ohranjanje ribolovnih virov s tehničnimi ukrepi za varovanje nedoraslih 
morskih organizmov

PECH/7/09874
***I 2012/0158(COD) COM(2012)0298 – C7-0156/2012
Poročevalec: Pat the Cope Gallagher (ALDE) PR – PE494.655v01-00
Pristojni 
odbor:

PECH –

Odbor za 
mnenje:

ENVI – Sklep: brez mnenja

 Obravnava osnutka poročila
Govorili so: Pat the Cope Gallagher, Diane Dodds, Isabelle Thomas, Ian Hudghton, 
Isabella Lövin, Ernesto Bianchi (GD MARE). 

Sklep: Rok za vložitev predlogov sprememb je 21. 9. 2012 ob 12.00. 

9. Evropski sklad za pomorske zadeve in ribištvo (razveljavitev uredb Sveta (ES) št. 
1198/2006, (ES) št. 861/2006 in (ES) št. XXX/2011 o celostni pomorski politiki

PECH/7/08042
***I 2011/0380(COD) COM(2011)0804 – C7-0460/2011
Poročevalec: Alain Cadec (PPE) PR – PE494.539v02-00

DT – PE487.802v01-00
Pristojni 
odbor:

PECH –
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Odbor za 
mnenje:

BUDG – François Alfonsi (Verts/ALE)

EMPL – Veronica Lope Fontagné
(PPE)

PA – PE491.019v01-00
AM – PE492.837v01-00

ENVI – Nikos Hrizogelos (Nikos 
Chrysogelos) (Verts/ALE)

PA – PE489.647v01-00
AM – PE492.694v01-00
AM – PE492.700v01-00
DT – PE487.717v01-00

TRAN – Sklep: brez mnenja
REGI – Rosa Estaràs Ferragut

(PPE)
PA – PE494.699v01-00

 Obravnava osnutka poročila

Govorili so:Alain Cadec, Carmen Fraga Estévez, Jarosław Leszek Wałęsa, Guido Milana, 
Ulrike Rodust, Isabella Lövin, Nils Torvalds, Julie Girling, Werner Kuhn, Marek Józef 
Gróbarczyk, Ernesto Penas Lado (GD MARE), Elisa Roller (GD MARE), Gabriel Mato 
Adrover.

Sklep: Rok za vložitev predlogov sprememb je bil preložen.

10. Tehnični in nadzorni ukrepi v Skagerraku ter sprememba Uredbe (ES) št. 850/98 
in Uredbe (ES) št. 1342/2008

PECH/7/10282
***I 2012/0232(COD) COM(2012)0471 – C7-0234/2012

Poročevalec: Werner Kuhn (PPE)
Pristojni 
odbor:

PECH –

Odbor za 
mnenje:

ENVI –

 Izmenjava mnenj
Govorili so: Carla Montesi (GD MARE), Werner Kuhn, Ole Christensen, Isabella 
Lövin, Carmen Fraga Estévez. 

11. Izmenjava mnenj s predstavnikom Komisije o ribolovnih sporazumih s tretjimi 
državami in tekočih pogajanjih

BREZ NAVZOČNOSTI JAVNOSTI 

12. Izmenjava mnenj o sedanjem zastoju v zvezi z večletnimi načrti upravljanja

BREZ NAVZOČNOSTI JAVNOSTI 

13. Sprememba Uredbe Sveta (ES) št. 1342/2008 z dne 18. decembra 2008 o določitvi 
dolgoročnega načrta za staleže trske in ribištvo, ki izkorišča te staleže

PECH/7/08867
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***I 2012/0013(COD) COM(2012)0021 – C7-0042/2012

Poročevalka: Diane Dodds (samostojna poslanka)
Pristojni odbor: PECH –
Odbor za 
mnenje:

ENVI – Sklep: brez mnenja

 Izmenjava mnenj v navzočnosti Regionalnega svetovalnega sveta za 
severozahodne vode in Regionalnega svetovalnega sveta za Severno morje

Govorili so: Diane Dodds, Sean O'Donoghue (regionalni svetovalni svet za pelagične 
vrste rib), Barrie Deas (delovna skupina za ribolov pridnenih vrst rib), Isabella Lövin, 
Werner Kuhn, Carla Montesi (GD MARE).

14. Posebni pogoji za ribolov globokomorskih staležev v severovzhodnem Atlantiku, 
določbe o ribolovu v mednarodnih vodah severovzhodnega Atlantika ter 
razveljavitev Uredbe (ES) št. 2347/2002

PECH/7/10172
***I 2012/0179(COD) COM(2012)0371 – C7-0196/2012

Poročevalec: Kriton Arsenis (S&D) 
Pristojni 
odbor:

PECH –

 Izjava Komisije
Ta točka je bila preložena. 

15. Razno 

Pod to točko ni bilo razprav. 

16. Sporočila predsednika o odločitvah koordinatorjev 

Odbor je sprejel priporočila, ki so jih na sestanku 19. septembra 2012 odobrili 
koordinatorji (glej prilogo).

17. Datum in kraj naslednje seje 

 8. oktober 2012 od 15.00 do 18.30 (Bruselj)
 9. oktober 2012 od 9.00 do 12.30 in od 15.00 do 18.30 (Bruselj)
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EVROPSKI PARLAMENT
2009












2014

Odbor za ribištvo

Sestanek koordinatorjev

sreda, 19. september, od 9.00 do 09.30 (brez navzočnosti javnosti)

v Bruslju

Soba: PHS 5B001

PRIPOROČILA

1. Sklepi o postopku

2.1. Poročila

2.1.1. Predlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe 
Sveta (ES) 850/98 za ohranjanje ribolovnih virov s tehničnimi ukrepi za 
varovanje nedoraslih morskih organizmov 
COM (2012)0432
2012/0208(COD) - C7-0211/12
Pristojni odbor: PECH/7/10207

Sklep o dodelitvi je bil preložen.

2.1.2. Predlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi uredbe 
Sveta (ES) št. 1342/2008 z dne 18. decembra 2008 o določitvi dolgoročnega 
načrta za staleže trske in ribištvo, ki izkorišča te staleže
COM(2012)0498
2012/0236(COD)
Pristojni odbor: PECH/7/10652

Sklep o dodelitvi je bil preložen.

2.1.3. Dodelitev poročila o novem protokolu k sporazumu o partnerstvu v 
ribiškem sektorju s Slonokoščeno obalo.

Sklep o dodelitvi je bil preložen.
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2.2. Dokumenti, prejeti v vednost

2.2.1. Poročilo Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu o izvajanju 
člena 9(3) Uredbe Sveta (ES) št. 1967/2006 o ukrepih za upravljanje za 
trajnostno izkoriščanje ribolovnih virov v Sredozemskem morju

COM (2012) 370 končno

Brez ukrepov.

2.2.2. Zelena knjiga: Znanje o morju 2020: od kartiranja do oceanskega 
napovedovanja 

COM (2012) 473 končno

Sklenili so, da bodo zaprosili za sestavo samoiniciativnega poročila, ki bo zajemal 
ribolovne vidike tega vprašanja, ter da to poročilo dodelijo skupini PPE za dve 
točki.

2.2.3. Poročilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu 
ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij o napredku celostne pomorske 
politike EU

COM (2012) 491 končno
SWD (2012) 255 končno}

Brez ukrepov.

2.2.4. Sporočilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu 
ekonomsko-socialnemu odboru in Odboru regij o modri rasti: možnosti 
za trajnostno rast v morskem in pomorskem sektorju
COM (2012) 494 končno

Brez ukrepov.

2.2.5. Poročilo Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu o petem finančnem 
poročilu Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu o Evropskem kmetijskem 
jamstvenem skladu – Proračunsko leto 2011

COM (2012) 484 končno
SWD (2012) 251 končno

Brez ukrepov.

2.2.6. B7 0417/2012 Predlog resolucije v skladu s členom 120 Poslovnika o o 
malem priobalnem ribolovu, Sergio Paolo Francesco Silvestris 

Brez ukrepov. Koordinatorji so se seznanili s predlogom resolucije, ki ga zajema 
samoiniciativno poročilo odbora PECH o malem priobalnem in obrtnem ribolovu ter 
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reformi skupne ribiške politike.

3. Časovni razpored sej odbora PECH za leto 2013

Časovni razpored je bil odobren, kot je prikazan v prilogi.

4. Delegacije

4.1. Prošnja odbor PECH skupaj z delegacijami Mednarodne komisije za 
ohranjanje tunov v Atlantiku in Komisije za ribištvo v zahodnocentralnem 
Tihem oceanu (predvidoma od 15. do 17. novembra in od 5. do 7. decembra 
2012) 

Sklenili so, da bodo nadaljevali s predstavljanjem te točke v političnih skupinah.

4.2 Časovni razpored delegacij odbora PECH za leto 2013 

Sklenili so, da bodo potrdili časovni razpored, o katerem so se dogovorili na zadnji 
seji koordinatorjev.

PRILOGA

ODBOR ZA RIBIŠTVO

Časovni razpored sej od januarja do decembra 2013

januar–junij julij–december

Ponedeljek, 21. januar, od 15.00 do 18.30
Torek, 22. januar, od 9.00 do 12.30
Torek, 22. januar, od 15.00 do 18.30

Ponedeljek, 18. februar, od 15.00 do 18.30
Torek, 19. februar, od 9.00 do 12.30
Torek, 19. februar, od 15.00 do 18.30

Sreda, 20. marec, od 9.00 do 12.30
Sreda, 20. marec, od 15.00 do 18.30
Četrtek, 21. marec, od 9.00 do 12.30

Ponedeljek, 22. april, od 15.00 do 18.30
Torek, 23. april, od 9.00 do 12.30
Torek, 23. april, od 15.00 do 18.30

Sreda, 10. julij, od 9.00 do 12.30
Sreda, 10. julij, od 15.00 do 18.30

Četrtek, 5. september, od 15.00 do 18.30

Sreda, 18. september, od 15.00 do 18.30
Četrtek, 19. september, od 9.00 do 12.30

Ponedeljek, 7. oktober, od 15.00 do 18.30
Torek, 8. oktober, od 9.00 do 12.30
Torek, 8. oktober, od 15.00 do 18.30
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Sreda, 29. maj, od 9.00 do 12.30
Sreda, 29. maj, od 15.00 do 18.30
Četrtek, 30. maj, od 9.00 do 12.30

Ponedeljek, 17. junij, od 15.00 do 18.30 
Torek, 18. junij, od 9.00 do 12.30
Torek, 18. junij, od 15.00 do 18.00

Sreda, 27. november, od 9.00 do 12.30
Sreda, 27. november, od 15.00 do 18.30
Četrtek, 28. november, od 9.00 do 12.30

Ponedeljek, 16. december, od 15.00 do 18.30
Torek, 17. december; od 9.00 do 12.30
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/ 
REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/LISTĂ DE PREZENŢĂ/ 

PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Gabriel Mato Adrover, Alain Cadec, Guido Milana, Nils Torvalds.

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Antonello Antinoro, Carmen Fraga Estévez, Werner Kuhn, Maria do Céu Patrão Neves, Crescenzio Rivellini, Jarosław Leszek Wałęsa, 
Kriton Arsenis, Dolores García-Hierro Caraballo, Ilijana Malinova Jotova (Iliana Malinova Iotova), Ulrike Rodust, Isabelle Thomas, 
Chris Davies, Pat the Cope Gallagher, Ian Hudghton, Isabella Lövin, Raül Romeva i Rueda, Marek Józef Gróbarczyk, João Ferreira.

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/ 
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

Barbara Matera, Ioanis A. Cukalas (Ioannis A. Tsoukalas), Luis Manuel Capoulas Santos, Ole Christensen, Jens Nilsson, Mario Pirillo, 
Antolín Sánchez Presedo, Izaskun Bilbao Barandica, Jean-Paul Besset, Ana Miranda, Julie Girling, Nikolaos Salavrakos, Diane Dodds. 

187 (2)

Nuno Teixeira, Juan Andrés Naranjo Escobar. 

193 (3)

49 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/ 
Napirendi pont/Punt fuq l-aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/ 
Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)

Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Osservatori/ 
Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/ 
Tarkkailijat/Observatörer
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 
Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina tal-President/ 
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/Conselho/ 
Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Commissione/Komisija/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Ernesto Penas, Elisa Roller, Carla Montesi, Ernesto Bianchi (DG MARE). 

Други институции/Otras instituciones/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/ 
Άλλα θεσμικά όργανα/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestādes/Kitos institucijos/Más intézmények/ 
Istituzzjonijiet oħra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Alte instituţii/Iné inštitúcie/Druge institucije/Muut 
toimielimet/Andra institutioner/organ

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης Παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti oħra/Andere aanwezigen/ 
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des 
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat 
gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát 
politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/Gruppernas sekretariat

PPE

S&D

ALDE

ECR

Verts/ALE

GUE/NGL

EFD

NI

Mauro Belardinelli.

Inigo Echeverria, Codruta Filip.

Miriam Schoeps.

Bartlomiej Telejko, Thomas Robertson. 

Michael Earle, Lachlan Muir.

Seyne Torres.

Aurélie Laloux.
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Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi 
kantselei/Γραφείο Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja kabinets/Pirmininko 
kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do Presidente/ 
Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli
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